
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
ÚJPEST, NAP UCCA 5 SZÁM- 
Hivatalos órák: hétköznap 5—7-ig. 

Megjellenik 'havonSta kétszer.

RIPORT U.1 SÁG
Szerkesztik :

G e r s e l y i  O s z k á r  é s  K e l l n e r  L a j o s .

Hirdetések dija: % soronként 40 fillér 
X jelzésű közlemények fizetett hirdetések 

Előfizetési d íj: egy hóra 50 fillér 
Egyes szám ára: 30 fillér.

Mit ígért Müller Vilmos - Léde- 
rer szerkesztőnek . . .

Ki a zug szenet szereti, rossz em
ber nem lehet ?

Az állásnélküliek ankéntja
Nem való bokréta - gyűrött süveg mellé1

Március nyolcadíkán tárgyalja Benkő 
járásbiró Ekker Gyula és Müller István

bűnügyét
Bíróság előtt a véres tám adás tettesei.

Az Ú j p e s t  é s  R á k o s p a l o t á n  e g y a 
r á n t  n a g y  i z g a l m a t  k iv á l to t t  d r ó l -  
k o r b á c s o s  m e r é n y l e t  t e t te s e i t .

Müller Istvánt és Ekker Gyu
lát

m á r c i u s  8 - á n  v o n j a  f e le lő s s é g re ,d r .  
Benkő B é l a  kir . j á r á s b i r ó .

A v é r e s  t á m a d á s  b í r ó s á g i  t á r g y a 
l á s á n  n e m  c s a k  a h e ly i  s a jó ,  d e  t ö b b  
b u d a p e s t i  l a p  k é p v i s e lő je  is  m e g  f o g

je le n n i ,  h o g y  a  t á r g y a l á s t  és  Í té le
te t  l a p j á b a n  l e k ö z ö l je .

A b író i  t á r g y a l á s  te l je s  m e n e té rő l  
g y o r s í r ó i  j e g y z e t e k  a l a p j á n  f o g u n k  
t u d ó s í t á s t  h o z n i  é s  te l je s  e g é s z é b e n  
f o g j u k  k ö zö ln i  a z  Í té le te t  é s  a n n a k  
in d o k o l á s á t  is, h o g y  Ú j p e s t  é s  R á 
k o s p a l o t a  k ö z ö n s é g e  a  b ű n ü g y  m in 
d e n  m o z z a n a t á r ó l  a  l e g t e l j e s e b b  
m é r t é k b e n  le g y e n  in f o rm á lv a .

Í té le t  u t á n  l a p u n k  k ü lö n  k i a d á s t  
f o g  h o z n i ,  a n n a k  m in d e n  r é s z l e t é t  
f e l t á r j a ,  ú g y  a z  ú j p e s t i  m e r é n y l e t 
rő l,  m in t  a  z a l a e g e r s z e g i  k o r m á n y -  
p á r t i  n a p i l a p  s z e r k e s z t ő j e  l e b u n k ó -  

z á s á n a k  m e g d ö b b e n t ő  h á t t e r é r ő l ,  a z  
e s e t e k  m e g le p ő e n  e g y  r e c e p t r e  t ö r 
t é n t  e lk ö v e té s é r ő l .



2 M E T E O R

„Nem  va ló  b o k ré ta  -  gyű
rött süveg

K a p a s z k o d j u n k  m e g  az  a s z t a l b a n ,  
n e h o g y  a  c s o d á l k o z á s t ó l  l e e s s ü n k  a  
s z é k rő l ,  m á r a  k i d e r ü l t :

a  d r ó t k o r b á c s o s ,  v a s b u n k ó s  m e 
r é n y lő k  m é g i s c s a k  k o r r e k t  g e n t l e 
m a n e k ,  l o v a g i a s a n  g o n d o l k o d ó ,  t e t 
tü k é r t  ’ m in d i g ,  m i n d e n  h e l y z e t b e n  
h e ly tá l ló ,  b á t o r  f é r f i a k .

U ra k .
T e t ő tő l - t a l p ig .  F é l e l e m -  é s  g á n c s 

n é lk ü l i  l o v a g o k .  A k ik  h ó t i s z t a ,  m a 
k u lá t l a n  j e l l e m ü k ö n  é p p e n  ú g y  n e m  
t ű r n e k  e g y  l e h e l e t s z e r ű  fo l to t ,  m i n t  
p e ly h e t  é l e s  b ú g r a  v a s a l t  f r a k k n a d 
r á g j u k o n .

N e m .
M i n d e n ,  a m i t  e d d i g  h a l l o t t u n k  é s  

o l v a s t u n k  r ó lu k ,  a z o k  l i d é r c n y o m á -  
s ó s ,  r o s s z  á l m o k  v o l ta k .

H á tu l r ó l  t á m a d á s  m á s o d m a g u k k a l  
m i t s e m  s e j tő ,  g y a n ú t l a n ,  ú j s á g o t  o l 
v a s ó  e m b e r e k r e ,  r u h a ,  to l l ,  ó r a  
t ö n k r e t é t e l  u t á n  s z ö k é s i  k í s é r l e t ,  m a j d  
a  v é r z ő  e m b e r  ú j r a  m e g t á m a d á s a .  
N e m .  N e m  ő k  v o l t a k .

Ő k  —  u r a k .
A k ik  e g y  g ö r b e  n é z é s t ,  e g y  b u r 

k o l t  c é l z á s t  r ö g t ö n  m e g t o r o l n a k
L o v a g i a s a n .
P r o v o k á l j á k  a z  e l le n f e l e t ,  h o g y  

k a r d d a l  a  k é z b e n ,  s z e m t ő l - s z e m b e n  
t e g y e n e k  t a n ú s á g o t  f é r f i a s  é s  ú r i  m i 
v o l t u k r ó l ,  h ő s i  b á t o r s á g u k r ó l .

E z e k  a z  u r a k  k o d e k s z - s z e l  s z ü le t t e k .
A v a s b u n k ó t ,  a  d r ó t k o r b á c s o t  m ü 

v e i t  ú r h o z  i l l ő n  m e g v e t i k  —  t'i- 
d o n c  —  p a r a s z t l e g é n y e k  in t é z i k  v e le  
ü g y e ik e t ,  n e m  s z ü l e t e t t  u r a k .

Ő k  —  u r a k .
N e m  lp s ik  k i  a z  a l k a l m a t ,  m i k o r  

l e h e t  t e l j e s  n y u g a l o m m a l  v a l a k i t  fe j
b e v e r n i .  A m i k o r  v é d e k e z n i  k é p t e l e n .

D e  a z  i s  l e h e t :
A d r ó t k o r b á c s ,  a  v a s b u n k ó  m á r  

n e m  e l é g  e r e d m é n y e s  h a r c i e s z k ö z  a  
tö l tő to l l  e l len .  M á r  k a r d o k  é s  p i s z 
to ly o k  k e l le n e k .

M é g is ,  ú g y  g o n d o l j u k ,  a  m e r é n y l ő  
u r a k  n e m  f o g n a k  a  s ú l y o s  f e l t é te le k 
h e z  r a g a s z k o d n i .  M e g e l é g s z e n e k  a  
k ö n n y ű  o l a s z  k a r d o k k a l ,  t e l j e s  b a n -  
d á z s z s a l .

M e r t ,
m e r t  a z t  h i s s z ü k  a n e h é z  lo v a s -  

s á g i  k a r d ,  b a n d á z s  n é l k ü l  — m é g s e  
a z * ö  e s e tü k .

T u d n i i l l i k ,
n e h é z  fe l t é te lű  p á r v i a d a l n á l ,  l e g 

r i t k á b b  e s e t ,  h o g y  a z  e l l e n f é l  ú j s á g -  
o l v a s á s b a  m é l y e d j e n .

M i k o r  is ,  t e l j e s  n y u g a l o m m a l  le 
h e s s e n  f e jb e  v e r n i .

C s a k  é p p e n .
E g y e t  n e m  é r t ü n k .
H o g y  a  f é le le m  é s  g á n c s n é l k ü l i  

l o v a g o k  n e m  i s m e r i k  a  r ég i ,  p a l o t a i  
n ó t á t :

h o g y :
n e m  v a l ó  b o k r é t a  —  g y ű r ö t t  s ü v e g  

m e l lé .
( M á s k é p p e n  :
a  k o d e k s z e k e t  n e m  v a s b u n k ó v a l ,  

d r ó t k o r b á c c s a l ,  h á t u l r ó l  t á m a d ó  u r a k  
s z á m á r a  s z e r k e s ? t e t t é k . )

I L e h e t ,  e g y e s e k r e  a  m e r é n y l ő ,  d e  
l o v a g i a s  u r a k  l o v a g i a s k o d á s a  o ly a n  
h a t á s s a l  le s z ,  m i n t  b i z o n y o s  k o r ú  
v é n k i s a s s z o n y o k r a  a  p i r o s  h u s z á r  
n a d r á g .

D e  e z e k  n e m  a  b e c s ü l e t e s e n  d ő l  
g o z ó  p o l g á r o k  l e s z n e k .

M i n t  a h o g y ,  a z o k  a z  u r a k  s e m  
l e s z n e k  t ú l s á g o s a n  m e g h a t v a  a z  
e f a j t a  l o v a g i a s  e l j á r á s o k t ó l  —  a k i k  
n e k  k o d e k s z e i  a l a p j á n  t á r g y a l n a k  a  
m e r é n y l ő k  —  m e g b í z o t t a i .

D e k á t ,
a  l o v a g k o r b a n  é l ü n k .

Gondolják — a merénylők.

Dr Szűcs István küldöttséget vezetett dr. 
Fabinyi kereskedelemügyi miniszter
hez a rákospalotai nehéz közlekedési 

viszonyok megjavítása érdekében.
R á k o s p a l o t a  v á r o s a  d r .  S z ű c s  I s t 

v á n  á l l a m t i t k á r ,  o r s z á g g y ű l é s i  k é p 
v i s e lő  V e z e té s é v e l  t i z e n k é t  t a g ú  k ü l 
d ö t t s é g g e l  k e r e s t e  fel h é t f ő n  d é l 
u t á n  fél 7  ó r a k o r  d r .  F a b i n y i  k e r e s 
k e d e l e m ü g y i  m i n i s z t e r t .  A  k ü l d ö t t s é g

1 a  n e h é z  r á k o s p a l o t a i  k ö z l e k e d é s i  v i 
s z o n y o k  m e g j a v í t á s a  é r d e k é b e n  s z ó 
la l t  fe l  s  a  m i n i s z t e r  í g é r e t e t  te t t  
a r r a  n é z v e ,  h o g y  t a n u l m á n y o z á s  u t á n  
r e n d e z n i  f o g j á k  a  r á k o s p a l o t a i  k ö z 
l e k e d é s  s ú l y o s  h ib á i t .

Kormán^zéi kitüntetést kapott 
egy újpesti hírlapíró.

Horváth N á n d o r t ,  a z  e g y i k  h e ly i -  I Ú j p e s t — R á k o s p a l o t á n  a  t e h e í s é -  
l a p  s z e r k e s z t ő j é t  M a g y a r o r s z á g  k o r -  g e s  f i a t a l  h í r l a p í r ó  k o r m á n y z ó i  k i-  
m á n y z ó j a  k ö z é r d e k ű  m u n k á s s á g á é r t  | t ü n t e t é s e  á l t a l á n o s  ö r ö m e t  k e l t e t t ,  
l e g f e l s ő b b  e l i s m e r é s é b e n  r é s z e s í t e t t e .  I

B ra m m e rK á lm á n
ú r i  é s  n ő i  d i v a t á r u h á z a  

yipest,_Árpád ut ás István ut sarok

Szenzációs olcsó á ra k !
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H U  íg é r i  M ü lle r  V ilm o s   ̂ L é d e r e r  sszerkessztönek, a m ik o r  asz
ú js á g író t  fe lm e n te n e  a  b író s á g

„Másképpen fogok magamnak 
elégtételt szerezni 1“ - fenye

gette meg Müller Vilmos az
újságírót

a  fe n y e g e té s  e lh a n g z á s a  u tán  n é h á n y  n a p a  k ö v e tté k  e l  E k k e r  G y u la  
és M ü l le r  István  véres m e r é n y le tü k e t  G e r g e ly 1 s z e r k e s z tő  e l le n

A v a s b u n k ó s  é s  d r ó t k o r b á c s o s  m e 
r é n y lő k  ü g y é b e n ,  t e r m é s z e t e s e n ,  f o ly 
ta l ju k

magánnyomozásunkat.
h o g y  a  m i n d e n  t i s z t e s s é g e s  e m b e r t  
f e l h á b o r í t ó  d u r y a  t á m a d á s r a  é s  e n n e k  
előzményeire a  n y i l v á n o s s á g  e lő t t  a  
l e g t e l j e s e b b  v i l á g o s s á g o t  d e r í t s ü k .

N e m  h a g y j u k  m a g u n k a t  m e g f é l e m 
l í ten i  s e m

nyílt, sem pedig burkolt 
fenyegetésekkel,

s z á m o l u n k  a z z a l ,  h o g y  h i v a t á s u n k  
v é d e l m e  e s e t l e g  ú j a b b

vasbunkós, vagy drót
korbácsos véres táma
dást fog jelenteni, — há
tulról, valamelyik sötét, 

elhagyott uccában.
S z á m o l t u n k  e z z e l ,  d e  t a r t j u k  m a 

g u n k a t  a  m a g y a r  p a r a s z t  e g é s z s é g e s  
é l e t f e l f o g á s a i h o z ,  a m e l y  a z t  m o n d j a ,  
h o g y ;

nem az a legény, aki 
adja — hanem aki állja.

M á r  p e d i g  m i  á l l j u k  e z t  a  r á n k -  
k é n y s z e r i t e t t  h a r c o t .  V e g y e  e z t  t u d o 
m á s u l  M ü l l e r  V i lm o s ,  v e g y e  e z t  t u d o 
m á s u l  a  v é r e s  m e r é n y l e t  k é t  b ű n 
te t t e s e  :

Ekker Gyula és Müller 
István.

N e m  i j e d ü n k  m e g  v a s b u n k ó i k t ó l ,  
d r ó t k o r b á c s a i k t ó l .

M é g  k e v é s b é ,  a z

„előkelő összekötteté
sektől"

a k i k k e l  M ü l l e r é k  b e n n ü n k e t  t e r r o r i 
z á ln i  p r ó b á l t a k .

N y u g o d t a n  d o l g o z u n k  h e l y ü n k ö n ,  
j o g á l l a m b a n  é l ü n k ,  a h o l  a  té t e l e s  
t ö r v é n y e k e n  a l a p u l ó

bírói Ítélettel szemben, 
senki sem fellebbezhet 
önmaga vasbunkójához, 

drótkorbácséhoz.
E z t  m e g  f o g ja  t a n u l n i  M ü l l e r  Vil 

m o s  g y ó g y s z e r é s z  u r  f iá v a l  é s  s e g é d 
jév e l  e g y ü t t .

A z a  M ü l l e r  V i lm o s  u r ,  a k i t  m o s t  
a  n y i l v á n o s s á g  i t é lő s z é k e  e lé  i d é z ü n k  
é s  v á d o l j u k  a z z a l ,  h o g y  a  L é d e re r -  
M ü l l e r  s a j t ó p e r  t á r g y a l á s á n ,  a m i 
k o r  S z e k é r - t a n á c s e l n ö k  b i r ó t á r s a i v a l  
e g y ü t t  i t é l e t h o z a t a ' r a  v o n u l t  v i s s z a ,

megfenyegette Léderer 
Ottót és az újságíró sze
mélyén keresztül a sajtót.

Az a l a t t  a z  id ő  a la t t ,  a m i g  a  b í r ó 
s á g  t a n á c s k o z o t t ,  a  t á r g y a l ó t e r e m  
k ö z ö n s é g é n e k  f ü l e h a l l a t á r a  z a j l o t t  le 
M ü l l e r  V i lm o s  f ő m a g á n v á d l ó  é s  L é
d e r e r  O t t ó  v á d l o t t  k ö z ö t t  e g y  h a n g o s  
p á r b e s z é d .

A p á r b e s z é d  s o r á n  M ü l l e r  V i lm o s  
k i j e le n te t t e ,  h o g y  m i n d e n  r ó l a  k ö z ö l t  
c i k k é r t

sajtóperelni fog.
M i k o r  p e d i g  e r r e  a z  ú j s á g í r ó  a z t  j 

fe le lte ,  h o g y  c s a k  n y u g o d t a n  —  M ü l 
ler  V i lm o s  h e ly é rő l  f e lu g o r v a  k iá l -  I 
tó t t á ,  h o g y

A v á r o s  m u n k á s t á r s a d a l m á b a n  
ó r i á s i  a g o d a l o m m a l  t e k in t e t t e k  a z  

e g y e s ü l t  I z z ó l á m p a g y á r  s z o k á s o s  t a 
v a s z  e le ji  n a g y a r á n y ú  l é t s z á m  c s ö k 
k e n t é s e  e lé .  Az id é n  a z o n b a n  a  n a g y -

„más utón is tud elégté
telt szerezni magamnak!"

—  I g a z  ez ,  M ü l l e r  u r ?
N y i l a t k o z z o n  é s  s a j t ó p e r e l j e n  b e n 

n ü n k e t ,  d e  s ü r g ő s e n ,  m e r t  m i  a z t  
á l l í t j u k ,  h o g y

Igaz!
M in t  a h o g y  a z t  i s  á l l í t j u k ,  h o g y  

f e n y e g e t é s é n e k  e l h a n g z á s a  u t á n  n é 
h á n y  n a p r a  t ö r t é n t  a  v é r e s  m e r é n y le t  
Q e r g e ly i  s z e r k e s z t ő  e l le n ,  a m e l y n e k  
t e t t e s e i :

fia. dr. Müller István és 
segédje, Ekker Gyula!

H a  n e m  e m l é k e z n é k  M ü l l e r  u r ,  
e s z é b e  j u t a t j u k  e g y  k ije len tésé* ,  h o ^ y

ön minden cikkért sajtó
perelni fog.

R e m é l jü k ,  a z  n e m  f o g ja  v i s s z a 
t a r t a n i  a  s a j t ó p e r  i n d í t á s á t ó l ,  h o g y

segédje és fia véres tá 
madásuk előtt a pincér
nél Léderer Ottót keres
ték, de aztán megeléged
tek az első utjukba került 
újságíróval is — akit 
hátulról támadtak meg.

M ü l l e r  V i lm o s  ú r ,  v á r j u k  a  s a j t ó 
p e r t  ! Kellner Lajos.

v á l la l a t ,  h e l y e s  s z o c i á l i s  é r z é k k e l  n e m  
b o c s á j t j a  el m u n k á s a i t ,  h a n e m  a z  
e d d i g i  5 6  ó r á s  m u n k a i d ő v e l  s z e m b e n  
e g y e n l ő r e  3 0 — 3 6 - ó r á t  d o lg o z ta t .  É r 
t e s ü l é s ü n k  s z e r i n t ,  j u n i u s  e l s e j é n  p e 
d i g  ú j a b b  f e lv é te l e k r ő l  l e h e t  s z ó .

O I O I O  BC31C3 1CD BC3 ■ CD BCD ■ CD ■ CD ■ CD ■ CD ■ CD ■ CD ■ CD ■ CD ■ CD

Nem csökkenti munkáslétszámát az 
Egyesült Izzólámpagyár, de redukálja

a  m u n k a i d ő t .



METEOR

Újpest iparművészeiének rem ekei lesznek

SZflK flLO S
böröndös
k i v á l ó  minőségű, modern 
b ő r d i s z m ű á r u i ,
= |  amelyek már a |=

Nemzetközi Vásár
tavaszi kiállítására készülnek

Szakálos
b ő r ö n d  é s  f i n o m  b ő r *  
d í s z m ű á r u  ü z e m é b e n

Uj pest, Árpa d-u 152
Cí mr e  ügyeljünk!
Fióküzlet nincs!
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Müller Vilmos esete a Stefániával,
avagy nem elég ha a zsidónak esze van — igaz is kell^hogy

legyen
M e g á l l a p í t h a t j u k ,

Müller Vilmosnak van 
oka haragudni az újság* 

írókra.
H a  i g a z a  n i n c s  is ,  m e r t  h a r a g 

s z ik ,  o k a  a n n á l  t ö b b .  A z e l s ő  n a g y  
h a r a g r a  L é d e r e r  O t t ó ,  a z  e g y i k  h e ly i  
l a p  s z e r k e s z t ő j e  s z o l g á l t  r á ,  m i k o r  a  
r á k o s p a l o t a i  S t e f á n i a - e g y e s ü l e t  k ö z 
g y ű l é s é n  f e l s z ó l a l t  é s

Müller Vilmos távozásét 
követelte az egyesület 

igazgatói székéből.
L é d e r e r  O t t ó  n e m  k i s e b b  d o l o g 

g a l  v á d o l t a  m e g  s z ó b a n  é s  í r á s b a n  
M ü l l e r  V i l m o s t ,  m i n t h o g y  „ a  r á k o s -  
p a l o t a i

Stefánia rendelőjébe sok
ezer pengő értékű táp
szert szállított — az or
szágos gyógyszerész
egyesület engedélye nél

kül."
L é d e r e r  s e m  s z ó v a l ,  s e m  p e d i g  

í r á s b a n  n e m  f e le j te t t  el h i v a t k o z n i  
a r r a ,  h o g y  a z  o r s z á g o s  g y ó g y s z e r é s z -  
e g y e s ü l e t n e k  a z  O T i - v a l  k ö tö t t  e g y e z 
m é n y é n e k  h e t e d i k  p o n t j a  m e g e n g e d i ,  
h o g y  a  b e t e g e k  e g é s z s é g ü g y i  é r d e 
k é b e n  ( O t i - d o l g o k r ó l  lé v é n  s z ó , )

a patikák felváltva vé
gezzenek ilynemű szál

lítást.
A m e n n y i b e n  p é n z t á r i  g y ó g y s z e 

r é s z e k  k ö z ö t t  i l y e n  é r t e l m ű  m e g á l 
l a p o d á s  v a n ,  e z  a  m e g á l l a p o d á s  a z o n 
n a l  f e l t e r j e s z t e n d ő  a z  o r s z á g o s  p é n z 
t á r h o z ,  a z  u t ó b b i  á l ta l  a  g y ó g y s z e 
r é s z - e g y e s ü l e t t e l  k ö z ö s e n  v a ló  felül
bírálás é s  jóváhagyás  t u d o m á s u l 
v é te l  v é g e t t .

M ü l l e r  V i lm o s  a  S t e f á n i a  ( a k k o r i )  
ü g y v e z e t ő  i g a z g a t ó j a ,  a z  e g y i k  r á k o s -  
p a l o t a i  g y ó g y s z e r t á r  t u l a j d o n o s a

csak a egyik palotai 
gyógyszertárt szólította 

fel ilyen szállításra.
E z  a  g y ó g y s z e r t á r  két hónapi 

s z á l l í t á s  u t á n ,  M ü l l e r  V i l m o s n a i  e z e n  
s z á l l í t á s o k r ó l  önként l e m o n d o t t .  K é 
s ő b b ,  M ü l l e r  V i lm o s  h o s s z a b b  id e ig

egyedül végezte a szá l
lításokat, de az előbb 
említett gyógyszerész 
egyezményi jóváhagyást 
senkinek sem mutatta be.

L é d e r e r  s z e r k e s z t ő  a z t  i s  k i m u 
t a t t a  c i k k é b e n ,  h o g y

Müller Vilmos gyógysze
rész mennyit keresett az 
igazgatása allatt álló jó
tékonysági egyesületen.

Egy hónap alatt 409tápszervényt 
szolgált ki a Stefánia által kezelt 
betegeknek Müller Vilmos gyógy
szerész, a Stefánia ügyvezető igaz
gatója. E z e k  k ö z ü l  1 5 4  d a r a b  h o r -  
d e n z y m e t ,  1 1 4  d a r a b  h a r m a t k á s á t ,  
1 0 9  d a r a b  z a b l i s z t e t ,  3 2  d a r a b  z a b  
p e h e l y t  e l ő í r ó  vét y t .

E z e k  p o n t o s  s z á m í t á s  s z e r in t

Müller Vilmos számára havi 
144 pengő tiszta keresetet 

jelentettek.
M e g  k e l l  a z o n b a n  á l l a p í t a n i ,  h o g y  

ezek csak a tápszer kiszolgálásból 
eredő hasznot jelentik.

L é d e r e r  l a p j á b a n  é l e s e n  t i l t a k o z o t t  
M ü l l e r  V i lm o s  e l j á r á s a  e l l e n ,  a z t  á l 
l i tv á n ,  h o g y

összeférhetetlen az, hogy 
Müller Vilmos, mint egy jó
tékony egyesület vezetője 
anyagi előnyökhöz juttassa 
önmagát egy olyan egyesü
leten keresztül, amely utcai 
gyűjtésekkel szinte össze
koldulja a fenntartásához 

szükséges pénzeket.
E z  e l le n  f e l l á z a d  a z  e m b e r  m o 

r á l i s  é r z é k e  é s  —  m o n d o t t a  L é d e r e r  
_  k ü l ö n ö s e n  m e g d ö b b e n t  a k k k o r ,  
h a  ez ze l  a z  e l j á r á s s a l  m é g  a l a p t a l a n  
f e l j e l e n t é s e k  tö  t é n n e k -  o r v o s o k  e l le n

L é d e r e r  e z u t á n  m é g  s z ó v á t e t t e ,  
h o g y  M ü l l e r  V i lm o s  t ú r t a  ki á l l á s á 
bó l  d r .  S i m k ó  G y u l a  g y e r m e k o r v o s t ,  
m a j d  f e l s z ó l a l á s á t  e g y  a n e k d ó t á v a l  
f e je z te  b e :

A  fa lu  e g y ik  z s i d ó  p o l g á r á t  s é r e 
l e m  é r te ,  m ir e  a  z s i d ó  e l m e n t  t a 
n á c s é r t  a  k ö r n y é k e n  t u d ó s n a k  é s  
i g a z s á g o s n a k  e l i s m e r t  k a t o l i k u s  p a p 
h o z .  E l p a n a s z o l t a  s é r e lm é t ,  m i r e  a  
p a p  a z t  m o n d o t t a :

a zsidónak nem elég, hogy 
igaza legyen — annak eszél 

nek is kell lenni.
M á r  p e d i g  a S i m k ó - ü g y b e n  n e m  

a z  i g a z s á g  g y ő z ö t t  —  c s a k  e g y  z s i 
d ó n a k  a z  e s z e .  ( I t t  M ü l l e r  V i l m o s r a  
c é l z o t t  a  f e l s z ó la ló ,  a k i  á t t é r t  z s i d ó . )

L é d e r e r  s z a v a i  v i h a r o s  d e r ü l t s é g e t  
k e l t e t t e k  a  k ö z g y ű l é s i  t a g o k  k ö z ö t t  
—  c s a k  M ü l l e r  ü l t  s á p a d t a n  a z  e l 
n ö k i  e m e l v é n y e n .

íg y  s z ó l  a  n é g y  é v  e lő t t i  t u d ó s í 
t á s  a r r ó l  a  k ö z g y ű l é s r ő l ,  a m e l y n e k  
s z ó n o k a  é s  l a p j á b a n  t u d ó s í t ó j a  a z  a  
L é d e r e r  s z e r k e s z t ő  v o l t ,  a k i t

néhány héttel ezelőtt a Sze
kér-tanács felmentett egy 
sajtóperben, amelyet Müller 
Vilmos, a drótkorbácsos 
merénylők gazdája indított 

ellene.
A z ó t a  m á r  k i d e r í t e t t ü k ,  h o g y  a  

m e r é n y l e t  r e c e p t j é t  a z  e g y i k  m e 
r é n y l ő ,  E k k e r  G y u l a  ( M ü l l e r  V i l m o s  
s e g é d j e , )  Z a l a e g e r s z e g r ő l  h o z t a  m a 
g á v a l .

M o s t  k id e r ü l t  a z  i s ,  h o g y  M ü l l e r  
V d m o s é k  m e r t  h a r a g s z a n a k  a z  ú j 
s á g í r ó k r a .  K i d e r ü l  a z o n b a n  a  n é h á n y  
é v  e lő t t i  a n e k d ó t a  v a r i á l á s a i b ó l  a z  
is ,  h o g y ,

nem mindig és nem min
denütt elég, ha a zsidónak 

esze van.
A f ü g g e t l e n  m a g y a r  b í r ó s á g  e l ő t t  

i g a z á n a k  i s  k e l l  l e n n i  —  a k i  o d a 
k e r ü l .  E r r ő l  v é g r e  m e g  f o g n a k  g y ő 
z ő d n i  a  d r ó t k o r b á c s o s rm e r é n y l ő k ,  is -  
a k ik

a független magyar bíró
ságok újságírót felmentő íté
letét önmaguk vasbunkójá
hoz, drótkorbácsához felleb

bezik meg.
M ü l l e r  I s tv á n  é s  E k k e r  G y u l a  a  

d r ó t k o r b á c s o s  m e r é n y l e t  t e t t e s e i  m e g 
f o g j á k  t a n u l n i ,  h o g y  g y a n ú t l a n  e m 
b e r e k e t  l e ü tn i  m é g  a k k o r  s e m  le h e t  
j o g á l l a m b a n ,  h a  a  p a p a  i l l e tv e ,  g a z d a  
R á k o s p a l o t á n  o l y a n  n a g y  v a g y o n t  
i s  s z e r z e t t ,  a m e l y r ő l  a  t o p o l y a i  s z a 
t ó c s ü z l e t b e n  m é g  á l m o d n i  s e m  m e r t e k ,
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Csendesen zajlott le az Újpesti Állás- 
nélküli Szellemi munkások mozgalmá
nak első ankéntje, de egy gyár képvi
selője javaslatot tett már újpesti széllé* 

mi munkások elhelyezésére nézve.
Hatalmas tömegével demonslra 

tiv megjelenéssel hatott a meg 
hivott állásnélküliek népes tábora 
akik a terem sorszékeit s a föld
szint és a karzat állóhelyeit is be 
töltve fegyelmezetten várták az 
őket érintő évtizedes problémák 
megbeszélését hétfőn este, a vá
rosháza közgyűlési termében.

Este 6 órakor, dr. Semsey Alá 
dár polgármester, a mozgalom 
védnöke nyitotta meg az ankétot. 
Beszédében biztosította a moz
galmat személye és a város hatá
sos pártfogásáról, de az általános 
gazdasági viszonyok súlyos lerom
lása miatt, egyelőre türelmes vi
selkedésre s rendíthetetlen mun
kára kéri az állásnélkülieket, a 
céljuk érdekében. Majd Kellner 
Lajos hírlapírót, a mozgalom meg
szervezőjét és előadóját kérte fel 
a szervezet céljának ismertetésére.

Kellner Lajos szépen felépített 
beszéd keretében mondta el a 
mozgalom törekvéseit. A háború 
utáni társadalom nehéz, kenyérért 
való küzdelmeinek természetes 
következménye ez a mozgalom — 
mondta többek között Kellner — 
amely azokat az állásnélküli in- 
telektüelleket szervezte egy tá
borba, akik eddig külön-külön 
hiába keresték megélhetésüket. 

Tagja lehet a mozgalomnak 
minden Újpesten bejelentett 
s feltétlenül rászorult diplo
más, vagy óretségizett ál
lásnélküli s olyan tisztvise
lők is, akik a múltban is 
igazoltan szellemi munkát 

végeztek.
Bizonyosnak látom — fejtette 

még ki Kellner Lajos —, hogy a 
most kenyértelen magyar közép- 
osztály, amelynek megélhetési tö
rekvései a mai társadalom beteges 
protekció rendszerén törtek meg, 

ebben a minden vallás és 
politikai irányzaton felül
emelkedő tömörülésben, 
végre álláshoz, élethez, le

vegőhöz jutnak.
Beszéde végén a város polgár- 

mestere és tanácsnokainak eddig 
tanúsított jóindulatú támogatását 
köszönte meg az előadó.

Ennek elhangzása után Darvas 
Bertalan, a népjóléti ügyosztály 
vezetője állt fel beszélni, aki azt 
indítványozta, hogy az újpesti 
szervezkedés kapcsolódjon bele 
az Országos Mozgalomba, mert 
ezzel biztosabbnak látja az ered
ményeket.

Kellner Lajos válaszában ki 
fejtette, hogy az újpesti mozgalom 
konkrétumait, kizáróan a lokális 
lehetőségek hozhatják meg és 
mert Újpesten megvannak az el* 
érhető eredmények lehetőségei, a 
mozgalom nem kapcsolódik bele 
az Országos Mozgalomba.

Még Lőwy Sándor gazdasági

kapcsolódásban látta* megoldást. 
Hosszú mondatokban panaszolta 
el azután a gyáriparosok küzdel
meit Újpesten s tűrésre és türe
lemre intette a félezer főnyi össze
gyűlt állásnélkülieket.

A mozgalom érdekeit nem szol
gáló beszéd után a polgármester 
anélkül, hogy a gyárvállalatok 
csekély számmal megjelent kép
viselői megtették volna javasla
taikat, váratlanul beiekesztette az 
ankétnek indult jelentéktelen meg
beszélést.

Az állásnélküliek mozgalmának 
bizottsága természetesen a rövid 
ideig tartó értekezlet befejezése 
után is megmaradt álláspontjánál. 
Az országos mozgalomba sem
miesetre sem kapcsolódnak be. Ra
gaszkodnak ahhoz, hogy a helyi 
gyárvállalatok megértése, vagy ál
dozatkészsége hozza meg az ered
ményt s Újpest társadalma vál
lalja ezért a felelősséget, amelyet

tanácsos szólalt fel, aki ugyancsak I nem szabad más város közönsé- 
az országos mozgalomba való be. { gének vállaira ruházni át. 
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCXXXXXXX)

M u ll  é ré k  b r i l l iá n s  s a k k f iu x á s a :  
"Békéi k ö n y ö r ö g te k  k i  G e rg e ly t  &xer~ 

k e s x tő tö l a x íá n  fe lfe le n íe í ié k  ~ x s a ro -
1ő s é r t ,

A drótkorbácsos, véres merény
let ügyében érdekes fordulat tör- 
ént: Müller Vilmos kedden este 

zsarolásért fel jelentette Gergelyi 
Oszkárt.

Kérdést intéztünk erre nézve 
OBC3BC3B<Z3BC3BOBCI>BCPBC3BC3BC3BC3BCDBOBC3BCDBOBCD

E lte m e tté k  "Dr. B a u m a n n  f r ig y e s t ,
az Egyesült Izzlámpa és Villamossági rt. váratlanul elhuny t igazgatóját

Gergelyihez, aki azonban kijelen
tette, hogy ebben a hatósági el
járás alatt álló ügyben mindaddig 
nem kíván nyilatkozni, amig bírói 
ítélet nem tisztázza Müllerék maf-

Pénteken, 23-án este fél 9-kor 
mentő-autó állt meg dr. Baumann 
Frigyes igazgató Egyesült-Izzó- 
gyári lakása előtt. A lakásban az 
5 3  éves igazgató napi munkájának 
befejezése után már 8 órakor le
feküdt « esti újságját olvasta az 
ágyban. A személyzet arra lett 
figyelmes, hogy az idős úr kezé
ből hirtelen kiesett az újság és 
dr. Baumann igazgaló eszméletét 
vesztette. Először orvoshoz siet
tek, majd a mentőket hívták, de 
a megérkezett dr. Sándor főorvos 
és a mentők is már csak a sziv- 
szélhűdés következtében beállott 
halált konstatálták.

A gyászoló családot és a vál
lalatot váratlanul érintette a halál

eset, mert a fizikailag kitünően 
konzervált igazgató, hosszú idő 
óta nem volt beteg s a haláleset 
napján is benn dolgozott irodájá
ban, az Egyesült-Izzó gyárban, 
amelynek elismert tehetségével s 
fáradhatatlan munkásságával 
egyik főerőssége volt.

Hétfőn az Egyesült-Izzó gyár rt- 
irodai és üzemeinek nagy része 
már a déli órákban leállt, hogy az 
alkalmazottak nagy gyászpompá
val kisérhessék útjára délután fél 
4 órakor a F’arkasréti római kat- 
holikus temető halottasházából a 
hosszú működése alatt köztiszte
letben és szeretetben álló igaz
gatót.
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AKi a szuq sszenet sszereti,  ̂rosssz ember nem
le§el

A fó& lzxem ii H a ü x s l A(>med fu rcsa  b o n yo d a lm a  A l i  b a b á v a l, a lt i lo p o tt sze n e t s zá llíto tt.
(Tanu lságos a ra b  m ese a  nagyolc szám ára)

Arábia forró homoksivatagja úgy 
öleli körül a Medina meletti füves 
települést, Jément, mint a buja asz- 
szony karjaiban lelkesedő olthatat- 
lan és örök vágy. A csodálatos déli 
nagyváros melletti oázisban élt egy
kor Szál Braherip Ahmed, a gazdag 
hadzsi, akinek sok száz rabszolgája 
hajszolta és szállította a drága 
gyógyfüveket, amivel a nevezetes 
hadzsi kereskedett. Izlam kopár tar-, 
tományaiban messze földön ismer
ték a jeles liadzsit és a jámbor mu
zulmánok benne látták az élet és 
halál urátt, aki titokzatos tégelyek
ben őrizte a még titokzatosabb cso
daszereket.

Szál Braherip Ahmed Ilire eljutott 
a bölcs és hatalmas kalifához, aki 
a jeles Ahmedet érdemeiért azzal 
tüntette ki, hogy a derék gyógyfü- 
kereskedö-mágust hadzsi rangra e- 
melte.

Ez az elismerés nagy örömei kel
tett az uj hadzsi házában, különö
sen azért, mer a bölcs kalifa kitiin- 
etésére a szintén bölcs Ahmed agy 
határozott, hogy felemeli a gyógy fü
vek árát. Ezért viszont persze sen- 
kisem neheztelt meg Szál Braherip 
Ahmedre, aki a dicső kalifa árnyé
kában. a nagy kalifa iránti illő tisz
teletből mérte ezentúl drágábban a 
balzsamos hatású fiiveket

De a derék hadzsit megrészegí
tette a kalifa kitüntetése és érde
mekben gazdag életét nagyrészben 
most már a közügyek szolgálatába 
kívánta állítani. A dicsőség utjárd 
akar lépni Szál Braherip Ahmed és 
elhatározta, hogy „Allah il Allah” 
ezen az utón semmiféle akadályt 
nem ismer! Izlam türelmes népe 
szenvedte meg a hadzsi gáncsot 
nem ismerő elhatározását, de a jám
bor mohamedánok térdet hajtottak 
a kalifa felé és belctemetkezfek a 
koránba.

Történt egyszer, hogy az egyik 
évszakban a forró arábiai nap, a ki
tűnő hadzsi minden szigora tiltako
zása ellenére is, —  üzemszünetet 
tartott. Több se kellett a derék Ah
med hadzsinak! Nyomban érintke
zésbe lépett Ali babával, aki máé 
régóta környékezte a gazdag Ahme
det és alacsony árfolyamon —  nagy

mennyiségű szenet vásárolt a kétes 
hirü Ali babától.

Egy-két neveletlen mohamedán a- 
zonban, minden bizonnyal a de
strukció hívei, gyanút fogott é s  sej
telmüket nagy titokban elmondták a 
jémeni khádinak. Roppant ijedelem 
és megbotránkozás követte az aljas 
árulást, de már nem lehetett segí
teni a dolgon, mert a khádi közhírré 
tette, hogy megidézi színe elé Szál 
Braherip Ahmedet, a gazdag had
zsit.

A gyógyfűkereskedő fényes palo
tájában éppen az imaszönyegeket 
terítették fel és a szomszédos me
cset müezzinje először szólította Al
lah imádására a jámbor hívőket:

—  La illah il Allah Mohamed ra- 
sul Allah!

Ekkor vitte meg a hadzsi kedvenc, 
és bizalmas rabszolgája a khádi 
veszedelmet jelentő intézkedésének 
hírét, mire Szál Braherip Ahmed, a 
gazdag hadzsi szokatlan buzgalom
mal fordult ismét, a jólétben elha
gyott Allah felé.

A legjámborabb igazhivö is ösz- 
szegöngyölte már imaszönyegél, mi
kor a nemes Ahmed, a gazdag had
zsi még mindég a hatalmas Allah 
kegy ebe ajánl ''la r agát.

—  Allah siras ben gidsa el maar 
—  Allah vigy vissza a paradicsom
ba! —  sóhajtotta még utoljára Ah
med hadzsi, azután neki indult a 
nagy útnak, a khádi elé. Rövid vára
kozás után maga elé szólította a 
khádi és kérdéseire Szál Braherip 
Ahmed elbeszélte az Ali babával va
ló szénüzlet körülményes történetét. 
A tárgyalás folyamán azután kide
rült, hogy Ali baba lopott szenet a- 
dott el a derék hadzsinak, aki állí
tólag tudott a szén eredetéről.

A khádi hosszantartó tárgyalás 
után tudott csak dönteni ebben a 
kérdésben, de terjedelmes intelem ti
tán a nemes hadzsi jóhiszeműségét 
megállapítva, nem orgazdaságért, 
hanem csak idegen tulajdon elleni 
kihágásért büntette meg Szál Bra
herip Ahmedet 500 annas erejéig.

Ezután történt, hogy a neveletlen 
muzulmánok felbuzdultak a khádi 
ítéletén és most már a gazdag had
zsi közügyekben való szerepléseiről

is suttogni mertek.
Ámde, —  nyilvánvalóan nem Al

lah sugallatára —  Szál Braherip Ah
med nem hagyta büntetlenül a plety
kás szájú neveletlenek rágalmait. 
Véréből lett vér, a sajá fia indult 
egy beduin sejk minden harcos el
szántságával —  rendet teremteni a 
vakmerő rendetlenkedök között.

Egy külön e célra kiagyalt fe- 
nyitöeszközzel és bátorításul a csa
lád kedvenc bizalmasával felszerel
ve indult el az arab éjszakák sötét
jében. Ennek a titokzatos éjszakai 
kirándulásnak nyomait egy gyanút
lanul véresre vert ember viselte, akit 
erre természetesen nyomban elha
gyott az igazhivők előírásos türelme 
és megnézte magának, hogy Allah 
honnan mérte rá a nemvárt csapá
sokat.

Mint ahogy a rendetlenkedésre 
és fecsegésre hajlamos többi muzul
mánok is összenéztek és bosszút 
forraltak Szál Braherip Ahmed és 
khádiskodó fia és rabszolgalelkü 
kedvence ellen.
Ez történt messze Afrikában, túl az 

operencián, ahol a derék hadzsi lát
va a felszaporodott ellent, nyomban 
a hadiállapot megszüntetését ren
delte el. Béke követek vitték el a 
gazdag hadzsi ajándékait, de mát 
késő volt, mert a véresre vert igaz
hivö körül már nagy csoportban 
rázák öklüket a derék muzulmánok.

Arábia forró homoksivatagjában 
harcot hirdetett egymás ellen Szál 
Braherip Ahmed, a gazdag hadzsi 
és néhány szegény muzulmán. Az
óta fekélyesedik a harag és azóta 
folyik a harc messze Arábiába, mert 
a harag ellen nincs gyógyfüve Szál 
Braherip Ahmed hadzsinak. De ha 
volna is, a harcba dühödt ellenfelek 
akkor sem harapnának a fiibe. Eny
hülést adó oázisok mélyén marcona 
arab harcosok szövik a hadicselek 
szálait és talán még most is harcol
nak, ha azóta meg nem hallak.

A titokzatosan sötét arab éjsza
kák és szikrázó nappalok örök ta
nulsága azonban mindenesetre meg
maradt :

—  Allah hatalma nagy! —  De a 
khádiké —  kellemetlenebb!

Kdiner Lajos.
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20 000 pengős hozzájárulást ígért a Budapesti Iparkamara az 
újpesti kisipari kölcsönök folyósítására.

A múlt hét keddjén, február 20-án tar
tott Kamarai-ülésen határozták el a kis
ipari kölcsönök kiutalását, s azóta 40 
újpesti kisiparos kapott kisebb összegű 
kölcsönt a várostól. A kölcsönt a Pestvi
déki Takarékpénztárnál vehetik fel és kis 
részletekben kell visszafizetni az iparo
soknak.oocxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxy

A Budapesti Kereskedelmi és Iparka" 
mara most ígéretet tett arra, nézve, hogy 
húszezer pengős hozzájárulással támogat
ja a kisipari kölcsön akciót. így a város 
előirányzatéval együtt 40.000 pengő . á l l a  
kölcsönt kérő újpesti kisiparosok rendel
kezésére.

— Zalatnay Géza újpesti hang
versenyét 1934. március hó 5-én 
tartja a Szociális-Telep nagytér" 
méhen. A pesti koncertjeiről álfa" 
lánosan ismert fiatal és rokonszen
ves muzsikus hangversenye iránt

On férfi?
Keresse fel Budapest legolcsóbb és legjobb férfiruha 
áruházát és kifogástalan elegánciável fog öltözködni 
„ A *  a n g o l  $ z  a  b ő  s z  h  o  z  “

Budapest, V. Vilmos császár ut (Központi városháza épület)

Háztartásában használjon 
VILLANYT

mert o I c s ó és egészséges!

T I B O R

va s, aszta
loskellék és

háztartási cikkek áruháza

%

Újpest,
Szent István tér 
és Mády Lajos 
ucca s a r o k .

TELEFON

Róna Lajos
fűszer és csemege üzlete 

Újpest, Erzsébet és Ősz u. s.

Az Anglo Danubian Lloyd
újpesti főügynöksége 
Újpest, Árpád ut 77. 

a betegbiztosítási ágazat részére 
magánfelek látogatására alkal
mas üzletszerzőket keres. Jelent
kezés délben 1 és 3 óra között.

Kaliforniai pajzstetütöl mentes 
Gyümölcsfát 
Magastörzsü és bokor

rózsát 
Díszfát 
Díszcserjét 
Évelővirágot 

|R Gyökeres szőlővesszőt 
v stb. stb.

bármilyen mennyiségben igen 
olcsón szállít

LCnghváry
jjózsef

faiskolája CEGLÉD 
Budapesti iroda :

VI , Andrássy ut 56.

Oktató nagy árjegyzék ingyen.

rendkívül nagy az érdeklődés 
melyen kiváló énekeseink, Halász 
Gitta, Kreszné Sztojanovits Lily, 
Laurisin Lajos, Hajdú Imre és 
Sauermann Antal dr. fognak köz
reműködni.

-  ORVOSI HÍR. Dr. SchiffSán- 
dor szülész—nőorvos Újpesten, 
István tér 18 sz. alatt levő rende
lőjében orvos-kozmetikai rende' 
lést is folytat március 1 -élői.

ÖN JÓL JÁR
ha f e l k e r e s i
Goldberger Nándor

cipőáruházat
Újpest, Árpád ut.

PAnnoniA
kávéház —o— é tte re m
Egész éjjel ,
n y i t v a .  Uipest, Árpád ut 56

□ ! □ □ □

GEREMDAY
fotóművész 

Ú jpest. Á r p á d  ut 57.

Corso mozgó mellett. 
Fiók üzlet nincs.

Újpest úri közönségének jó kony
hát nyújt P a p p  J ó z s e f

Kör kávéháza
Délben-este menürendszer. 
Kedvezményes jegyfüzet.

Sngel
kalap 
a legjobb

________ U j d e s t, István-tér.

Hajós
redőny

vezet

\y
i
-<*

Saerk. és kiad.felel: S. Púllya Edith ZJfeífca,Nyomatott: Ritter Jenő könyvnyomdájában, Ujpes, István ut 3. T: 94Ö—49,




